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ABSTRACT  

The Tamil Diaspora those who are settled throughout the world dedicated them for the 
Development of muthTamil that is iyal isai and Natakam and preserve the tranquility 
and Heritage of Tamil language. Their activities having been properly streamlined with 
their respected Tamilsangams. The renowned Tamil sangam of Malaysia which is the 
best among of its kind rendering yeoman service with its multi thronged approaches 
and attitudes in particular the seminars on modern or revival poetry (puthu kavithai) 
has been Notable. Writer association of Malaysia conducted seminar on to the kavithai 
and assessd the pros and cons of puthu kavithai. Innovative features of kavithai has 
been developed and supporterd with their services the activities of honoring the right 
person and the publication also supports its progress. Even from the time of inception 
the Malaysian writer’s association service for the development of puthu kavithai is 
commendable. This research will be established the activities of this association with 
the reliable sources. 
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ஆசிரியர் குறிப்பு 
முறைவர் வ.நதியா உதவிப்பபராசிரியர் அவர்கள் தற்பபாது தஞ்சாவூரில் உள்ள 
மருதுபாண்டியர் கறை மற்றும் அைிவியல் கல்லூரியில் தமிழ்த்துறை 
உதவிபபராசிரியராகப் பணியாற்ைி வருகின்ைார். தஞ்சாவூர் தமிழ்ப் பல்கறைக்கழக 
அயல்நாட்டுத் தமிழ்க் கல்வித்துறையில் முறைவர் பட்டம் பபற்ைவர். அபத 
பல்கறைக்கழகக் கல்வியியல் துறையில் பகௌரவ விரிவுறரயாளராகப் 
பணியாற்ைியவர். தன் முறைவர் பட்ட ஆய்வுக்காக மபைசியா பசன்று களஆய்வு 
பமற்பகாண்டவர். பபராசிரியர் கி.அரங்கன், கவிஞர். சா.உதயசூரியன் எனும் இரு 

வாழ்க்றக வரைாற்று நூல்கறள எழுதியவர். பன்ைாட்டு அளவிலும் பதசிய அளவிலும் முப்பதுக்கும் 
பமற்பட்ட ஆய்வுறரகறள அளித்தவர். மபைசிய எழுத்தாளர் சங்கத்தின் தமிழ்ப்பணிகள் எனும் இவரது 
ஆய்வுநூல் அச்சாக்கம் பபற்று வருகிைது. 
 
முன்னுரை 

இருபதாம் நூற்ைாண்டின் பதாடக்கத்தில் இந்தியர்களும் சீைர்களும் ஆங்கிபையர்களால் 
மபைசிய ரப்பர்த் பதாட்டங்களிலும் ஈயச்சுரங்கங்களிலும் பவறை பசய்யக் பகாண்டு 

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
  1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

1
1

1
1

 

mailto:nathiyasiva2486@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-0194-5829
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt21111&domain=pdf&date_stamp=2020-12-30


Vol. 3 Iss. 1  Year 2021     V. Nathiya /2021 

 Int. Res. J. Tamil, 99-103 | 100  

வரப்பட்டைர். இந்தியர்களும் சீைர்களும் தமக்காை பமாழிறயயும் இைக்கியத்றதயும் தங்கள் 
தாய்நாடுகளின் பதாடர்பால் பதாடர்ந்து இங்கு தக்க றவத்துக்பகாண்டைர். 1967–இல் 
மபைசியா விடுதறை அறடந்த பின் மைாய், தமிழ், சீைம் ஆகிய மூன்று இைங்களின் 
இைக்கியங்கள் தைித்தைிபய தமக்காை அறடயாளத்பதாடு பவகமாக வளரத் பதாடங்கிை. 
இந்தப் பின்புைத்தில் தமிழ் இைக்கியத்றத வளர்ச்சியறடயச் பசய்யும் பநாக்கத்பதாடு 1963-
இல் மபைசியத் தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கம் பதாற்ைம் கண்டது. இச்சங்கம் புதுக்கவிறத 
இைக்கிய வளர்ச்சிக்கு நல்கிய பங்களிப்றப மதிப்படீு பசய்வபத இவ்வாய்வுறரயின் 
பநாக்கமாகும். 
 
சங்கமும் தமிழ் வாழ்த்தும் 

மபைசியத் தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கத்தின் கவிறதப் பணிகளில் முதன்றமயாைது 
மபைசிய நாட்டுக்பகைத் தைியாை தமிழ் வாழ்த்துப் பாடறை உருவாக்கியது தான். அதற்காக 
ஒரு பபாட்டிறய அைிவித்தது. பபாட்டிக்கு வந்த எந்தக் கவிறதயும் மைநிறைவு தராததால் 
இறையருள் கவிஞர் சீைி றநைா முகம்மது அவர்களிடம் தமிழ்வாழ்த்து எழுதித்தருமாறு 
சங்கம் பகட்டுக்பகாண்டது அவர் எழுதித் தந்த “நிறைபபைநீவாழியபவ” எனும் 
வாழ்த்துப்பாடல் மறைநாட்டின் தமிழ்வாழ்த்தாக மணம் வசீிதமிழ் பநஞ்சங்கறளக் 
பகாள்றள பகாண்டது. உைகத் தமிழர்கறளபயல்ைாம் ஒன்ைிறணக்கும்பாடைாக இன்று 
வறர அப்பாடல் விளங்கி வருகிைது. உைகில் எந்தத் தமிழ்ச்சங்கமும் பசய்யாத 
அரியபசயைாக இறதத் தமிழ்வரைாறு பபாற்ைிப் பதிவு பசய்து மகிழும். 

 
மலேசியாவில் புதுக்கவிரத  

மலேசியத் தமிழ் இேக்கியப் பரப்பில் அறுபதுகளில் புதுக்கவிதத அரும்பத் 
ததாடங்கியது. ஆனால் மக்கள் வரலவற்தபப் தபறவில்தே. மரதப மீறிய கவிதத எனக் 
குற்றஞ்சாட்டப்பட்டு ஆரம்ப நிதேயிலேலய அததப் புறக்கணித்தனர். 1964 ஆம் ஆண்டு 
சி.கமேநாதன் எழுதிய “கள்ளப்பார்ட்டுகள்”எனும் புதுக்கவிததலய மலேசியாவின் முதல் 
புதுக்கவிததயாகும். 1970-களில் மலேசியத் தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கத்தின் ததேதமப் 
தபாறுப்தப ஆதிகுமணன் ஏற்றார். அவர் நடத்திய “வானம்பாடி”வார இதழ் மலேசியாவில் 
புதுக்கவிதத வளரகளம் அதமத்துத்தந்தது (Ilanchelvan, M.A., and Muniyandi, 1995). 

1. முதோவது புதுக்கவிததக் கருத்தரங்கம் 
2.  டத்லதாசாமிலவலு தபான்விழா புதுக்கவிததப் லபாட்டி 
3. மோயாப் பல்கதேக்கழகத் தமிழ்ப்லபரதவ புதுக்கவிதத அரங்கு 
லபான்றதவ நிகழ்ந்து கவிததயுேகில் மறுமேர்ச்சி ஏற்படுத்தின. 
 

புதுக்கவிததக் கருத்தரங்குகள் 
மபைசிய மண்ணில் புதுக்கவிறத பதான்ைவும் வளரவும் மூை காரணமாக மபைசியத் 

தமிழ் எழுதாளர் சங்கம் அறமந்தது. 1990-இல் முதல் புதுக்கவிறதக் கருத்தரங்கம் 
நடத்தப்பபற்ைது. பத்தாண்டுகளுக்குப் பின் 2000 (இவ்வாண்டிபைபய நான்கு கருத்தரங்குகள்), 
2001 (இவ்வாண்டு இரண்டு கருத்தரங்குகள்), 2002 (இவ்வாண்டு இரண்டு கருத்தரங்குகள்), 2003, 
2004 (இவ்வாண்டு இரண்டு கருத்தரங்குகள்), 2005, 2006, 2009 எை 15 கருத்தரங்குகள் 
நடத்தியது. இறவ 21 ஆம் நூற்ைாண்டில் முதல் பத்து ஆண்டுகளில் மபைசியத் தமிழ்க் 
கவிறதப் பபாக்றகப் புதிய திறசக்குத்தள்ளிை. ஒவ்பவாரு இடத்திலும் நடந்த கவிறதப் 
பபாட்டிகளில் இடம் பபற்ை கவிறதகள் பதாகுக்கப் பபற்று நூைாக்கம் பபற்ைை. அறவ 

1. கடலோரக் கருத்தரங்கு கவிததகள் (சூன், 2000) 
2. லுமூட் கடலோரக் கவிததகள் (அக். 2000) 
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3. ததப்பிங்; மதேலயாரக் கவிததகள் (டிச. 2000) 
4. லகமரன் மதேலயாரக் கவிததகள் (மார்ச். 2001) 
5. மோக்கா கடலோரக் கவிததகள் (தசப். 2001) 
6. குளுவாங் கருத்தரங்கு கவிததகள் (மார்ச். 2002) 
7. தபட்டேிங் தெயா கருத்தரங்கு கவிததகள் (அக்லடா. 2002) 
8. லபார்டிக்சன் – பினாங்கு கருத்தரங்கு கவிததகள் (பிப். 2004) 
9. தஞ்தசாங்மாேிம் கருத்தரங்கு கவிததகள் (சூதே. 2004) 
10. மோக்கா – ஆயர்குலரா கருத்தரங்கு கவிததகள் (பிப். 2005) 

இத்ததாகுப்புகதள உற்றுலநாக்கினால் எழுத்தாளர் சங்கத்தின் அழுத்தமான கவிததப் 
பணிகதள உணர்ந்து தகாள்ள முடியும். மலேசியத் தமிழ் நிேப்பரப்பில் இன்று 
திரண்டிருக்கிற இேக்கியச் தசயதே எனது வாசிப்பிற்குட்பட்ட வதகயில் மிகச்சரியாக 
அதடயாளப்படுத்துவததன்றால் எதிர்ப்பிேக்கியம் என்லற அதழப்லபன் என்கிறார் ரியாஸ் 
குரானா (Rajam Rajendran, 2007). அதிகார வன்முதற எதிர்ப்பிதன பே கவிஞர்கள் பதிவு 
தசய்துள்ளனர். தபரும்பாோன கவிததகள் ஒடுக்கப்பட்ட மக்களின் எதிர்க்குரோக 
ஒேிக்கிறது. 
 
பாடுபபாருளின் நிரேப்பாடுகள் 

உேகதமங்கும் வர்க்க லவறுபாடுகள் நிேவுவததக் காணமுடியும். உதழக்கும் 
வர்க்கமும் உதழப்தபச் சுரண்டும் வர்க்கமும் முரண்பட்லட நிற்கும். லதாட்டப்புறங்களில் 
குருதிசிந்தி உதழக்கும் தமிழர்கள் லதாட்ட முதோளிகளால் தகாடுதமக்கு ஆளாக்கப்பட்டனர் 
இதத இளம் ததேமுதறயினர் எதிர்ப்புணர்லவாடு கவிததயில் பதிவு தசய்துள்ளனர். 

பால்மரம் 
மார்பில்கீறினாலும் 
பால்வார்க்கும் 
பாசமுள்ளமரம் 
இந்தப்பால்மரம் 
எங்கள்முதோளிகள் 
இந்தப்பாேிேிருந்து 
பேதபாருள்கதளச் 
தசய்கின்றார்கள் 
கண்ணுக்குத் ததரியாத 
தகவிேங்குகளும் தசய்வார்கள் (Sabapathy Ve., 1997) 
முதோளியத்தின் தவற்றிலய அதன் சூழ்ச்சியில் தான் அடங்கியிருக்கிறது. 

தவளிப்பதடயாகத் ததரியாத விேங்குகதளத் தயாரிக்க அவர்களால் மட்டுலம முடியும். 
முதோளியின் எந்தப் பண்தபயும் எதட லபாடத் ததரியாத அப்பாவிகளாய் உதழப்பு வர்க்கம் 
விழிப்பின்றிக்கிடக்கின்றது, இததப் புரிதவக்கலவ புதுக்கவிஞர்கள் லபாராடி வருகின்றனர்.  

ததாடக்க நிதேயில் மலேசியத் தமிழ்ப் புதுக்கவிததகளில் காதல், தன்னம்பிக்தக, 
இதளஞர் சீர்லகடு, வன்முதற, ஈழ ஆதரவு ஆகிய கருப்தபாருள்கள் தமயமிட்டிருந்தன. 
ஆங்காங்லக அழகுணர்ச்சியும் அங்கதமும் ததேகாட்டின லமற்கூறப்பட்ட பாடுதபாருள்களில் 
“காதலே”முதேிடம் பிடித்திருந்தது. கவிததக்கு வரும் இதளஞர்கள் பேரும் காதல் 
வழியாகலவ இேக்கிய உேகுக்குள் காதேடுத்து தவக்கின்றனர். இது உேகதமாழிகள் 
அதனத்துக்குலம தபாருந்தும் உண்தமயாக இருந்து வருகிறது. 

நம்உறவு 
குறுகியநாட்களாயிருந்தாலும் 
நிதனவுக்கூட்டுக்குள் 
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கற்பதனப்புறாஒவ்தவாருநாளும் 
முட்தடயிடுவது 
உன்ஞாபகத்ததலய (Thilakavathi K., 1988) 
இது ததப்பிங் என்ற இடத்தில் நடந்த கருத்தரங்கு நிகழ்வில் வாசிக்கப்பட்ட காதல் 

கவிதத. தமிழகத்தில் மீராவின் “கனவுகள்+ கற்பதனகள் = காகிதங்கள்”ஏற்படுத்திய 
தாக்கத்தால் நிதறய காதல் கவிஞர்கள் உருவானார்கள். அதன் நீட்சியாகலவ லமற்கண்ட 
கவிதததயயும் காணமுடிகிறது. அந்நாளில் மலேசியப் புதுக்கவிதத முயற்சிதயக் 
“கதேமகள்”இதழ் பாராட்டியது இங்கு நிதனவு கூர்தலுக்குரியது. 

மலேசியாவில் தபண் எழுத்தாளர் வளர எழுத்தாளர் சங்கம் துதணநின்று வருகிறது. 
சங்கப்தபாறுப்புகளில் கூட தபண்களுக்கு உரிய இடம் தந்து அவர்களின் எழுத்தாற்றலுக்கு 
ஊக்கமளித்து வருகிறது, தபண்ணியப் பதடப்புகள் இன்று தபருமளவில் தபண்களிடமிருந்து 
தவளிவருவதற்கு அந்த ஊக்கலம முதற்காரணம் எனோம். தபண்ணுரிதமதய முன்தவக்கும் 
பின்வரும் கவிதத வழிலமற்கூறிய உண்தம உறுதிப்படும். 

நீங்கள் 
லவேியாகப்லபாடும் 
தாேியில்கூட 
உங்கள் 
லவகத்ததக்காட்டி 
பிறர்அறியாது 
எங்கள்தநஞ்சுக்குள் 
புததந்துவிட்டீர் 
பிதழத்துப்லபாங்கள் 
உங்கள்நிழல்களின் 
நிதனவுகதளக்கூட 
சூரியஅஸ்தனமத்தில் 
ததாதேத்துவிட்டு 
எங்கதளக் 
காேக்கல்ேதறயில் 
புததத்துக்தகாள்லவாம் 
மீண்டும்ஒருஇராமன் 
லதான்றும்வதரயில் 
தநருப்புமேர்களாய்க் 
கல்ேதறயில் காத்திருப்லபாம் (Manimozhi, 2006) 
இப்பாடேில் ஆடவன் தபண்தணப் தபாருட்படுத்தவில்தே என்றும் ஆயினும் தசத்த 

பிறகும் கூட ஆடவனுக்காக நல்ே ஆடவனுக்காகக் கல்ேதறயில் கூட காத்திருப்லபாம் 
என்று ஒரு தபண் கூறுவதாக அதமக்கப்பட்டுள்ளது. ஆடவரின் அநீதிக்கு எதிரான குரல் 
இதில் அழுத்தமாகப் பதிவு தசய்யப்பட்டுள்ளததப் பார்க்க முடிகிறது. 

அன்றாட வாழ்வில் அரசியேின் தகடுபிடிகலள தனிமனிததன நம்பிக்தக இழக்கவும் 
உணர்வுகள் சிததயவும் காரணமாகின்றன. தனிநபதர லமதட அரசியல் எவ்வாறு 
பாதிக்கிறது என்பததயும் அதனால் தனிநபர் எவ்வாறு உணர்வுச் சிததவுக்கு ஆளாகிறான் 
என்பதத ஒரு கவிதத பதிவு தசய்கிறது. 

தூயவாழ்வின் 
வழியும்ததரியாது 
தூரலநாக்கின் 
இேக்கும்புரியாது 
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அரசியல்கூட்டத்தில் 
தககள்தட்ட 
கற்றுக்தகாண்லடன் (Kanamurti Ari, 1992) 
அரசியல் எவ்வாறு தவறுந்ததேயாட்டி தபாம்தமகதளத் தயாரிக்கிறது என்பதத 

இலேசான அங்கதச் சுதவலயாடு லமற்கண்டக விதத புேப்படுத்துகிறது எழுத்தாளர் சங்கம் 
நடத்திய புதுக்கவிததக் கருத்தரங்குகலள இத்தகு கவிததகள் மேரக்காரணமாயின. 
 
முடிவுரை 

மலேசியத் தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கத்தின் பதடப்பூக்கப் பணிகளால் அங்கு புதுக்கவிதத 
இேக்கியம் பின்வரும் வளர் நிதேகதள அதடந்துள்ளது. வானம்பாடி இதழ் மூேம் 
புதுக்கவிததக்கு ஒரு தபாற்காேத்தத உருவாக்கியது. ததாடர்ச்சியாக நடத்தப்தபற்ற 
புதுக்கவிததக் கருத்தரங்குகளால் புதுக்கவிததயின் உருவமும் உள்ளடக்கமும் 
தசழுதமயதடந்தன. சமூக சீரழிவுக்கு எதிரான ஒரு இேக்கிய இயக்கமாக 
புதுக்கவிததயாளர்கதள திரட்டியது. கச்சிதமான காதல் கவிததகதள பதடக்க தவத்து அக 
இேக்கியம் வளர துதண நின்றது. உதழக்கும் வர்க்கம் விழித்ததழுந்து புதுக்கவிததகளின் 
வழி புதிய பாதத அதமத்தது. 
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